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19. Yiizy1l Sairlerinden Erzurumlu Ismail Hakki ve Mevlid'i

One of the 19th Century Poets Ismail Hakk: from Erzurum and His Mawlid

Hayriye DURKAYA*"
Oz

19. yuizyil, Bat1 tesirinde yenilesme hareketleri sebebiyle divan siirinin etkisini ve varligini
yitirmeye basladig1 bir donem olmustur. Fakat bu stirecte, divan edebiyat1 ¢izgisinde ve dini-
tasavvufi icerikli metinler yazilmaya devam etmistir. 19. yiizy1l sairlerinden Ismail Hakki da
dini-tasavvufi mahiyette eserler kaleme alan sairlerden biridir. Ismail Hakki hakkinda
tezkirelerde veya diger bibliyografik kaynaklarda herhangi bir kayit yoktur. Hakkindaki
bilgilere eserlerinden ulasilabilmektedir. Erzurumlu bir sair olan Ismail Hakki, Sultan
Abdiilaziz (1830-1876) doneminde yasamustir. Dini ilimler tizerine egitim aldigi anlasilan
sairin Mevlid adim verdigi bir eseri vardir. Eserin miiellif niishas: ti¢ yiiz varaktan meydana
gelmektedir. Eser, manzum olarak kaleme almmustir. Yedi bolim olmak tizere tertip edilen
metinde kainatin yaratiis, Hz. Muhammed’in dogumu, hicreti, miraca c¢ikisi, cesitli
mucizeleri, vefati ile kiyamet alametleri ve ahiret hayati anlatilmistir. Icerik acismndan
bakildiginda metnin -her ne kadar sair, kitabim1t mevlid olarak nitelese de- tipik bir mevlid
ozelligi gostermedigi, daha ¢ok siyer tiirii icerisine yer alabilecegi goriiliir.

Bu calismada Erzurumlu Ismail Hakki'nin hayat: hakkinda bilgi verilecek, bahsi gecen eser,
sekil ve igerik agisindan genel hatlariyla tanitilmaya ve incelenmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, 19. ytizy1l, Ismail Hakki, Mevlid.
Abstract

The 19th century was a period in which diwan poetry began to lose its impact and existence
due to the reforms under Western influence. Regardless, texts with religious-Sufism (mystical)
content continued to be written in the line of diwan literature. Ismail Hakki, a 19th-century
poet, is one of the poets who wrote works of religious-Sufistic nature. There is no record of
Ismail Hakk in poets' biographies (tezkires) or other bibliographic sources. Information about
him was obtained from his works. Ismail Hakki, a poet from Erzurum, lived during the reign
of Sultan Abdiilaziz (1830-1876). The poet, who appears to have been educated on religious
sciences, has a work named ''Mawlid''. The author's copy of the text consists of three hundred
leaves. The text was written in verse. The text, which is written in seven parts, narrates the
creation of the universe, the birth of the Prophet, his migration, ascension into the Miraj,
various miracles, his death, the signs of the doomsday, and the life of the hereafter. Although
the poet describes his book as a mawlid and can be included in the prophetic biography
literature it is seen that, in terms of content, the text does not show characteristic mawlid
features.

This study provides the information about the life of fsmail Hakki from Erzurum, and
mentions work introduced and examined in terms of form and content.
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Giris

Klasik Tiirk edebiyati, 14. ytizyilda basladig1 kabul edilen 19. ytizyila degin sayisiz
sair ve esere ev sahipligi yaparak ytizyillar boyunca varlk stirdiirmiis bir dénemi kapsar.
Ilk once Fars edebiyatini model almak suretiyle baslayan bu seriiven, Tuirk sairlerin bedi
kudretiyle asama kaydederek ilerler. Kendine has geleneksellesen yapisiyla Osmanli
hakimiyeti boyunca canliligmni stirdiiren Klasik Tiirk edebiyat;, Osmanlinin ¢okiis

donemine girmesinden sonra varlik alaninm iyiden iyiye yitirse de gelenegin devami
say1labilecek eserler yazilmaya devam eder.

II. Mahmud doneminden itibaren yeni bir ivme kazanan zihniyet ¢oziiliistiniin
yeni bir edebiyat anlayisin1 dogurmasi, 19. ytizyihin ikinci yarisinda gerceklesir. Ciinkii
siyasette ve kiltlirde goriilen degisimlerin edebiyata yansimasi uzun bir stirecin
sonucudur (Horata, 2019, s. 223-24). 19. ytizyil divan siirini ise ti¢ baslik altinda toplamak
mimkindiar. Birincisi “Enctimen-i Suara Toplulugudur”. 1867'de divan siirini
canlandirmak maksadiyla kurulan enctimen, her hafta Hersekli Arif Hikmet'in evinde
toplanarak yazdiklari siirleri degerlendirmislerdir. 19. ytizyil divan siirinin en gugli
temsilcileri, bu topluluga mensup olan Leskofcali Galib, Yenisehirli Avni ve Hersekli Arif
Hikmet'tir. Enctimen tiyelerinin kasidede Nef'1'yi gazelde ise Na'ili-i Kadim ve Fehim-i
Kadim’i 6rnek aldig1 goriiliir. Ikinci baglik, “Mahallilesme Hareketini Stirdiirenlerdir”. Bu
hareket, 18. ytizyillda Nedim'le en giiclii temsilcisini bulurken 19. ytizyilda, bayagiliga
diiserek duygu derinligi ve hayal zenginliginden noksan siirler vermistir. Ugtinciisii ise
“Dini-Tasavvufi $iir Yazan Sairlerdir”. Nasir Abdulbaki Dede, Miistak Baba, Safayi Dede,
Ttirabi Baba, Seyh Nazif ve Osman Sems gibi isimler bu sekilde eser yazan sairlerden
bazilaridir (Unver, 1988, s. 133-36).

Din ve tasavvuf bahsinin, 19. ytizyill divan siirinde islenmeye devam etmesi
aslinda olagan bir durumdur. Zira toplum nezdinde kutsal sayilan degerler, daima bir
yoniiyle edebiyattaki yerini korumustur. Osmanli cografyasinda yetisen ¢ogu divan
sairinin, din ve tasavvuf konusuna degindigini edebi driinlerde gozlemlemek
miimkiindir. Bu konuya -calismada bahsi gegecek sairin Erzurumlu olmasindan dolayi-
Erzurumlu divan sairleri ornek gosterilebilir. 14. yiizyildan 19. ytizyila kadar olan
doneme bakildiginda Erzurum’da yetisen divan sairlerinin tamamina yakininin tasavvufi
bir kiilttirden gectigi, 19. ytizyila gelindiginde ise mutasavvif olmayan sairlerin bile din ve
tasavvufa meyl ettigi goriliir. Bunda Erzurum’da gerceklesen Osmanli-Rus savasi, devlet
yonetiminde yasanan buhranlar neticesinde sairlerin manevi bir yardimciya ihtiyag
duymasi etken olabilir (Atak, 2018, s. 469-70).

Din ve tasavvuf, klasik siirin muhtevasinda bazen dogrudan bazen de dolayl bir
sekilde aktarilmak kaydiyla ele almustir. Yani mutasavvif sairler, dini-tasavvufi
diistinceleri nasihat vermek veya bu diistinceleri yaymak maksadiyla kullanirken bazi
sairler ise -mutasavvif olmasa bile- dini-tasavvufi terminolojiden yararlanmistir. Bu
ogeleri dogrudan aktarmak isteyen bir kisim sairler, mecazi anlatimlarla sarili bir tislup
tercih ederek kendi sairlik yetenegini ispatlama endisesi tasimaz. Halkin anlayabilecegi
sade ve samimi bir anlatima yer verir. 15. yiizyil sairlerinden Yazicioglu Mehmed'in
Muhammediyye’si de bu dogrultuda yazilmis eserlere verilebilecek en iyi drnek olup hem
yazildigr donemde hem de sonraki yiizyillarda ¢ogu saire tesir etmistir. 19. yiizyilda
yasamis olan Erzurumlu Ismail Hakk: da bu tesir neticesinde eserler kaleme almus bir
isimdir.
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Erzurumlu Ismail Hakki'nin Hayat1

Erzurumlu Ismail Hakki'nin hayat1 hakkinda tezkirelerde veya diger bibliyografik
kaynaklarda herhangi bir bilgiye rastlanilamamistir. Sairin Kitib-1 Gevheriyye adli eseri
hakkinda yapilan gahgn}ada, arastirmacinin eserden hareketle elde ettigi bilgiler ve
tarafimizca Erzurumlu Ismail Hakki'nin torunlarindan Muhittin Giinler ile yapilan
gortisme, sairin yasantisiyla ilgili iz stirmek konusunda yol gosterici olmustur.

[smail Hakki, Kitdb-1 Gevheriyye'de belirttigine gore 1242 (1826/1827) tarihinde
dogmustur. Memleketi, Erzurum’un Ispir ilcesine bagl Cibali koytidiir. Babasinn
kiinyesi, Ahmed bin Osman’dir (Ataseven, 2020, s. 19-20).

Iki yiiz kirk iki olmuisdi tari
Ki brfiden sorira idi bu tevarih

Vatanimuz kaza-1 Erzurumdur
Cibal karye hem meskenimiizdiir ~ (Ataseven, 2020, s. 492)

Atamdur dah1 Ahmed bin ‘Osman
Eba ecdadima sen eyle ihsan (Ataseven, 2020, s. 493)

Ismail Hakki, adindan kaynakli olarak “Hakki” mahlasini kullanmistir. Sair, her
iki eserinde de daha cok “Hakk1” namini kullanmakla beraber kimi zaman “Ismail Hakk1”
diye de admi agik bir sekilde soylemistir. Asagidaki ornekler, Mevlid’'den alinan
beyitlerdir.

Ey Hakki hakayikdan remz eyle dekayikdan
El ¢ek bu ‘ava’ikden divana gidersiii’ sen ~ (32a)

Hakki sen olduiisa soziinde sadik
Salavat ehli ol salavat ehli  (43Db)

Hakki Isma‘il fakiri eyleme andan ciida
Her seher gozler sabadan ire afia nefehat  (48a)

Sultan Abdiilaziz doneminde yasadigini dile getiren sair, padisahtan 6vgi dolu
sozlerle bahsederek onun devrinde mutlulukla hayatini devam ettirdigini soyler
(Ataseven, 2020, s. 19).

Hilatetde dururdy al-1 ‘Osman
Hususa sahimuz ‘Abdii’l-‘aziz Han

Otururdum selamet devlietinde
Yazardum diini giini ‘izzetinde (Ataseven, 2020, s. 493)

[smail Hakki'nin torunu Muhittin Giinler'le yaptigimiz gortismeden elde edilen
bilgiler su sekildedir: “Babamin dedesi olan Ismail Hakki, 1242’de Cibali’de dogmus.
Babasinin adi Ahmed’dir. Ug erkek kardesmigler. Sultan Abdiilaziz zamaninda yagsamus.
Otuz alt1 yasinda ilk, altmis yasinda son kitabin1 yazmais. Eserlerinin ikisi kayiptir. Eldeki
eserlerini ise ninem Rus Savasinda donuna saklayarak korumus. Iki hanimi varmus.
Onlar da Erzurumlu ama farkh kdylerden. Birinden dort kiz, {i¢ oglan; digerinden iki kiz,
bir oglan cocugu olmus. Ciftcilik ve birkag yerde imamlik yapmuis. Fikih, tefsir, kelam ve

1 fkinci tekil sahis ve iyelik eklerinin ¢ogu zaman “nazal n”e yerine “nun” ile yazildig: goriilmektedir. Gerekli
diizeltme yapilarak drnek beyitler transkribe edilmistir.
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akaid gormiis. Dedem, Erzurum’un Kire¢ Koyii'ndeki bir hocadan ders alirken hocanin
soylediklerine kars: ¢ikmis. Hoca, bu duruma kizsa da icine bir siiphe diistiigtinden
miiftiiye sormus. Miiftti, gercekten de hocanin fetvasmin yanls oldugunu soylemis. Gece
oldugunda ise hocanin goziine uyku girmemis. Hatta karisi, neden uyuyamadigim
sorunca “senin de Kara Ismail gibi taleben olsun, sen de uyuyamazsm.” demis. Bu olay
tizerine hoca, talebesine (Ismail Hakki) artik kendisinin ders veremeyecegini ve bagka bir
alimden ders almasi1 gerektigini soylemis. Ondan sonra Bayburt'un Os Koyti'ne giderek
Muhammed Naim Hoca’dan icazet almis. Dedemin mezari Cibali Koyti'nde ama yeri tam
olarak belli degil.”2

Eserleri

Erzurumlu Ismail Hakki'nin eserleri, herhangi bir kiitliphaneye bagislanmis
degildir. Aile bireyleri tarafindan muhafaza edilen eserleri igerisinde giin ytziine
cikanlar, Kitib-1 Gevheriyye ve calismada bahsi gececek olan Mevlid' dir.

a) Kitab-1 Gevheriyye:

Kitab-1 Gueheriyye, 1862 yilinda tamamlanmis olup 225 varaktan olusan bir eserdir.
Daha fazla kaside olmakla beraber gazel ve sarki kullanilan nazim sekilleridir. Yazicioglu
Mehmed’'in Muhammediyye’sinden hareketle kaleme alman eser, t¢ boliimden
olusmaktadir. Giris bolimu kdinatin yaratilisi, cennet ile cehennemin o6zellikleri, Hz.
Peygamber’in dogumuna kadar gerceklesen hadiseleri kapsamaktadir. Asil konunun
islendigi bolim, Hz. Peygamber’in dogumuyla vefatina kadar gegen siireyi ve kiyamet
alametlerini icerir. Kitabin son boliimii “ihtimatii’l-kitab” baslig1 olup burada kitabin sona
erdigi acikca soylenir ve Allah’a niyazda bulunulur. Insanlara nasihat vermek icin eserini
yazdigini belirten mdellif, sade bir anlattm kullanmistir (Ataseven, 2020). Kitib-1
Gevheriyye hakkinda Yusuf Ataseven tarafindan doktora tezi hazirlanmis (2019) ve bu
calisma daha sonra yayimlanmistir (2020).

b) Mevlid

Yukarida da sdylendigi {izere, Ismail Hakkimin eserleri ailededir. Bu eser aymn
aileden olan, Karamanoglu Mehmetbey Universitesi Tarih Boliimii 6gretim tiyesi Mevliit
Giinler tarafindan sahsima ulagtirilmastir.

Eserin Yazma Niishasinin Tavsifi

Mevlid'in sadece goriintiilerine ulasildigindan kitabin fiziki o6zelliklerini tavsif
etme noktasinda cilt 6zelliklerine dair herhangi bir bilgi verilemeyecektir. Bunun disinda
soylenebilecekler ise miiellif niishas: olan eser, toplam 300 varaktir. S6z baslari, ayetler,
kelime halindeki redifler ve miitekerrir beyitler kirmizi miirekkeple yazihidir. Hattin cinsi
harekeli nesihtir. On yedi satir, ¢ift stitun seklinde tertip edilmistir.

Niishanin Bag1:
[I3him ’dur benim ol zat-1 ala
Kamunun halikidir ol te‘ala  (1b)

Niishanin Sonu:
Bu fa’ide kala benden eserler
Umid var kim du‘a ihsan [ederlerf (300a)

2 Aym kaynak kisiyle Kitdb-1 Gevheriyye hakkinda calisma yapan Yusuf Ataseven de goriisme yapmustir
(Ataseven, 2020, s. 21).

3 Niishann son sayfast tahrip oldugundan vezin ve anlam birligi goz 6niinde bulundurularak metin tamiri
yapilmus; eklenen kelime koseli parantez igerisinde gosterilmistir.
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Eserin Sekil Ozellikleri

Belli bir konuyu ya da i¢ ice girmis gesitli konular1 anlatan mesneviler, benzer
sekilde olusturulmustur. Buna gore mesnevilerin genel tertibinde giris bolimii, konunun
islendigi boliim ve bitis boliimii bulunmaktadir (Kartal, 2014, s. 93). Ismail Hakki'nin
mevlidi de bu tertip tizere kurulmustur. Besmeleyle baslayan eser, sebeb-i telif ile devam
etmis ve konunun islenecegi kisma mukaddimetii’l-kitab bashg: ile gecilmistir. Ana
boliimde genellikle Farsca ve Arapca basliklar acgilarak muhteva belli bir diizen igerisinde
islenmis ve eser, hatime ile sonlandirilmistir. Ozellikle Tiirk edebiyatinda goriilen,
mesnevi igerisinde farkli nazim sekillerine yer verme egilimi (Kartal, 2014, s. 82), Ismail
Hakki'nmn eserinde de goriilir. Ancak bu noktada metindeki kaside sayismin fazlalig:
dikkat cekmektedir.# Kullanilan bir diger nazim sekli de sayica az olmakla beraber
sarkidir. Sair, ”li-muharririhi” adi altinda yazdig1 orneklerde sarki nazim bigimini
kullanmistir. Manzumeler, aruzun cesitli vezinleriyle kaleme alinmustir. [smail Hakk,

ATN

sebeb-i telif kisminda “mefa’iliin mefa’ilin fe’aliin” vezniyle s6ze basladigimni duyurur.

Tamam oldi du‘a el-hamdiilillah
Soze baslayalim es-siikrii I1°llah

Mefa“iliin mefa“iliin fe‘uliin
Salavat kil tarikin tut Resul’ii  (3a)

Metin igerisinde farkli vezinlere gecis yapilmis ve bazi manzumelerin
baslangicinda bir beyitle hangi vezinle yazildig1 séylenmistir.

Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin bahr-1 remel
Ey ‘aziz evzam bil kim olmayasii kadd-i dal ~ (72a)

Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12‘1latin
Vezni budur ey ‘azizim ezber it kil yadgar — (255a)

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘ilatim
Bu bafre mebhas-1 Mecnun dizildi buld: sebat  (291a)

Eserde ”“li-muharririhi” baslig1 altinda eklenen manzumelerle s6ze hareketlilik
katilmistir. Yine dini-tasavvufi icerige sahip olmakla beraber nazim sekli ve vezin
acisindan cesitlilik gosteren bu manzumelerin sayisi, altmis bestir. Bunlar, daha cok
terenntim edilmek tizere kaleme alinmus siir kimligindedirler. Sade olan dilin daha yaln
bir hale gelmesi, bazilarmin sarki nazim sekli ile yazilmasi veya secilen rediflerin kelime
obegi seklinde olmasi, bu manzumelerin daha c¢ok kulaga hitaben yazildigin
distindtirmektedir. Muhammediyye'nin tesirinde kalan sair, kendi eserinin de tipk:
Muhammediyye gibi hem okunan hem de dinlenen bir eser olmasini temenni etmis olabilir.
Zaten sairin, klasik Tirk siirinde daha ¢ok rastlanilan “goz i¢in kafiye” diisturundan
farkli hareket ederek halk edebiyatinda esas kabul edilen “kulak i¢in kafiyeyi” daha ¢ok
onemsedigi gortiliir. Mesela eserin ilk manzumesi olan tevhid kasidesinde kullanilan revi
harfi eliftir. Ancak sair, baz1 beyitlerde elif-i maksure 6rnegi olan kelimelerle bu uyumu
saglamustir.

Kamu ebsari idrak ider ol zat
Buna natikdur dyat-1 miicella (1b)

4 Gairin diger eseri Kitib-1 Gevheriyye’de de kaside sayisi, mesneviye gore daha fazladir (Ataseven, 2020, s. 33).
5 Veznin olmas1 gereken hali “mefd’iliin fe’ilatiin mefd’iliin fe’iliin”diir. Ancak niishada veznin son tef’ilesi
“fe’ilattin” olarak yazilidir.
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Metin icerisindeki boltiim basliklar1 ve varak numaralarmin dagilimi genel

itibariyle asagidaki gibidir.

Boliim Bagliklar Vr. Naz1-m
Sekli
Bismillahirrahmanirrahim 1b Kaside
Fi-Beyani Sebebi’t-Te’lif 2b Mesnevi
Mukaddimetii’l-Kitab 3a Kaside
L8 Mesnevi
Fi-Beyani Tertibi’s-Semavat ve’l-Arzeyn 6b Mesnevi
Fi-Beyani Hilkati’s-Semavati’s-Seb‘ 9b Kaside
Fi-Beyani Tertibi Hakk1’s-Sema 10a | Kaside
Fi-Beyani Tertibi ¢ Arzeyni’s-Seb‘ ve Bahri’l-Muhit 10b | Kaside
Fi-Beyani Karari ¢ Arzeyni’s-Seb* 11b | Mesnevi
Fi-Beyani Keyfiyyeti Halk1’1-Can 13b | Kaside
Fi-Beyani Tarihi Tekvinati’l-Felekiyye ve’l-Miilkiyye ve’l-Can ve’l-Adem )
ve’l-Cinneti ve’n-Nas 152 | Mesnevi
Fi-Beyani Hilkati Adem ° Aleyhi’s-selam 17a | Kaside
El-Faslu’l-Evvel Fi-Beyani Nuri’n-Nebi Sallallahu ¢ Aleyhi ve Sellem/ .
Kafiyetii’l-Elif 206 | Kaside
Fi-Beyani Hiicubi isna ¢ Aser 22a | Mesnevi
Fi-Beyani Secereti’l-Yakin 23a Mesnevi
Fi-Beyani Saffi’l-Ervah/ Kafiyetii’l-Ba 25a Kaside
Fi-Beyani Hurtci Adem ° Aleyhi’s-Selam Mine’l-Cenneti 27b | Mesnevi
Kafiyetii’t-Ta/ Fi-Beyani Tecdidi’l- Ahd 29b | Kaside
Li-mubharririhi 32a Kaside
Mebde’l-Kelam Ba‘de’l- Aser 32a Mesnevi
Fi-Beyani Tabuti’l- Ahd/ Kafiyetii’s-Sa 34a | Kaside
Li-muharririhi 35b Kaside
Mesnevi 35b Mesnevi
Li-muharririhi 38b Sarki
Fi-Beyani Mevludi ¢ Abdiilmuttalib Cedd-i Resulullah Sallallahu © Aleyhi ve .
Sellem 39a | Kaside
Fi-Beyani Mevludi ¢ Abdullah Radiyallahii Teala ¢ Anh 40b | Mesnevi
Li-muharririhi 41a Kaside
Li-mubharririhi 43a Sark1
Li-muharririhi 45a Kaside
Fi-Beyani Zuhurati’n-Nebiyyi Sallallahu Te‘ala ¢ Aleyhi ve Sellem 45b | Kaside
Kaside-i Ta’iyye/ Na“t-1 Resulullah Sallallahu € Aleyhi ve Sellem 46b | Kaside
Li-muharririhi 49a Kaside
Beyanu Vefat1  Abdullah Ebiyyii’n-Nebi Sallallahu ¢ Aleyhi ve Sellem 49b | Kaside

6 3b’yi 4a’ya baglayan sayfa kopuktur. Bu sayfalardaki tahribatin yan1 sira 3b’nin sonundaki “isbu” olarak
diistilen coban kaydinin bir sonraki varagm baslangicinda olmamasi bu sayfanin/sayfalarm noksan oldugunu

gostermektedir.
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Li-muharririhi 50a Sarki
Beyanu Miiddeti Hamli’n-Nebiyyi Sallallahu ¢ Aleyhi ve Sellem 50b | Kaside
Na‘t-1 Resulullah Sallallahu ¢ Aleyhi ve Sellem/ Li-mubharririhi 53a | Kaside
Fi-Beyani Meclisi’l-Mevlud 53b | Kaside
Bahr-1 Kasir 55b | Mesnevi
Li-muharririhi 58a | Kaside
Fi-Beyani Ihya’ii Leyleti’l-Mevlad ve ihtimam- Fasl-1 Evvel 60b | Kaside
Beyt 63a Sarki
Matlab-1 Fasl-1 Sani Faslun Fi-Beyani irhasati’n-Nebiyyi ¢ Aleyhi’s-selam )

oy . . o _ 63b | Kaside
Kable’n-Niibiivveti ve bi-Mu‘ cizatihi Ba‘deha
En-Nevi‘#’l-Evvel Fi-Beyani Vec‘i ¢ Ayni’n-Nebiyyi ¢ Aleyhi ve Sellem 64a | Kaside
En-Nevi‘ii’s-Sani Fi-Beyani Miinakasati’n-Nebiyyi ¢ Aleyhi’s-selam Me‘a )
Ebii-Cehl ¢ Aleyhii’l-La‘ neti 68b | Kaside
L 73a | Kaside
Kissa-1 Geyik/ Mesnevi 74a | Mesnevi
Fi-Beyani Hikayeti Keler 75a | Mesnevi
Li-muharririhi 76a Sarki
Fi-Beyani Diger Mu‘ cizati° Aleyhi’s-selam Ba‘dii’n-Niibiivvet/ Kafiyetii’n- )
Nin 76b | Kaside
En-Nevi‘ii'r-Rabi¢ Fi-Beyani Nikahi Hadiceti’l-Kiibra Radiyallahii ¢ Anha 77b | Mesnevi
Fi-Beyani Nesebi Hadice Radiyallahii ¢ Anha 79a | Mesnevi
Kafiyetii’s-Sin
(Kaside igerisindeki “li-muharririhi” bashgi tegazziil olarak 80a | Kaside
degerlendirilmistir.)
Mesnevi 82a Mesnevi
Kafiyetii’s-Sin 85a Kaside
Mesnevi 86b Mesnevi
Mesnevi 90b Mesnevi
(Mesnevi igerisinde “li-muharririhi” basliginda gazel bulunur.)
Miinacat Li-muharririhi 92b Kaside
Li-muharririhi 93b Gazel
Kafiyetii’s-Sad 94a Kaside
Miinacat 94b | Kaside
Mesnevi 95b Mesnevi
Kafiyetii’t-Ta 97b Kaside
Miinacat 99a Kaside
Mesnevi 99b Mesnevi
En-Nevi‘ii’r-Rabi¢ Fi-Beyani R 101a | Mesnevi
En-Nevi‘t’l-Hams Fi-Beyani  Evladi’n-Nebiyyi ‘Aleyhi’s-selam/ | 102a | Kaside

7 72b’yi 73a’ya i baglayan kisimda eksik sayfa/sayfalarin oldugu diistintilmektedir. 72b"nin sonundaki ¢coban
kaydi ile 73a’nin baslangici aymi degildir. Ayrica 73a’daki manzumenin, bir 6nceki kasidenin devaminin

olmadigi farkli bir revi harfiyle yazilmis yeni bir kaside oldugu goriilir.
8 Okunamayan ifadeler aynen kopyalanmustir.
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Kafiyetii’z-Za
Li-muharririhi 103a | Sarki
Mesnevi 104a | Mesnevi
En-Nevi‘ii’s-Sadis Fi-Beyani Ihya’ii Ebeveyhi Sallallahu ¢ Aleyhi ve Sellem | 105a | Kaside
Kaside/ Kafiyetii’l-* Ayn 106a | Kaside
*En-Nevi‘ii’s-Sabi¢  Fi-Beyani Ihtilafi’l-Ekavil Fi-Hakki  Ebi-Talib
¢ Ammu’n-Nebiyyi ¢ Aleyhi’s-selam
Li-muharririhi 107b | Kaside
En-Nevi‘ii’s-Samin Fi-Beyani Ahvali’s-Salikin 108a | Mesnevi
Li-muharririhi 110b | Kaside

, 111b | Kaside

Fi-Beyani Mi‘raci’n-Nebiyyi ‘ Aleyhiselam/ Kafiyetii’l-Gayn

Li-muharririhi 115b | Kaside
Kafiyetii’l-Fa 115b | Kaside
Li-muharririhi 117a | Kaside
Beyanu Kissa’i Dellake binti Fir‘avn 120a | Kaside
Li-muharririhi 121a | Kaside
Li-muharririhi 122a | Kaside
Li-muharririhi 124a | Kaside
Li-muharririhi Miinacat 125b | Gazel
Miikaleme-i Adem ¢ Aleyhi’s-selam/ Kafiyetii’l-Lam 128a | Kaside
Li-mubharririhi 128b | Kaside
Li-mubharririhi 131a | Kaside
Beyanu Feleki Sani 131b | Mesnevi
Beyanu Meleki’l-Mevt/ Kafiyetii’l-Mim 132b | Kaside
Li-mubharririhi 134b | Sarki
Li-muharririhi 136b | Kaside
Li-muharririhi 138a | Kaside
Li-muharririhi Beyt 140b | Kaside
Beyanu Su‘udi Resulullahu  Aleyhi’s-selam Fi-Feleki’r-Rabi* 141b
Diger Rivayet/ Mesnevi 142b | Mesnevi
Kafiyetii’l-Ha 144b | Kaside
Basliksiz 146b | Mesnevi
Li-muharririhi Beyt 149a | Kaside

149b | Kaside
Li-muharririhi Beyt 150b | Sarki
Mesnevi 151b | Mesnevi
Li-muharririhi Beyt 154a | Kaside
Fi-Beyani Tafsili ¢ Ars/ Kafiyetii’l-Ya 154a | Kaside
Beyanu Su’ali Rabbi’l-‘Izzet Cellet ¢ Azameti 155b | Mesnevi
Li-muharririhi 156b | Kaside
Li-muharririhi Beyt 159a | Kaside
Kaside-i Nuniyye Fi-Medhi Nebiyyi < Aleyhi’s-selam 159b | Kaside
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Mesnevi 161b | Mesnevi
Beyanu Tenbihati’l-Hiye “izz ii Celle/ Kafiyetii’l-Elif 163b | Kaside
Miinacat 164b | Kaside
Kaside-i Medhiyye 171b | Kaside
Tezyil Fi-Beyani’s-Salavat ve Feza’ilha 173a | Kaside
Beyt 174a | Kaside
Faslu’r-Rabi¢ Fi-Beyani Hicreti’n-Nebiyyi Sallallahu Te‘ala <Aleyhi ve | 175a | Kaside
Sellem F1’1-Medineti’l-Miinevvere
Mesnevi 176a | Mesnevi
Kafiyetii’l-Ba 177a | Kaside
Li-muharririhi 178a | Kaside

ey IR T 1T8a | Mesnevi
Fi-Beyani
Fi-Beyani Ahvali’s-Siddik Radiyallahii ¢ Anh 179a | Mesnevi
Fi-Beyani Tevecciihi’n-Nebiyyi Aleyhi’s-selam Ile’l-Medine/ Kafiyetii’t- | 179b | Kaside
Ta
Fi-Beyani Niizuli ‘Aleyhi’s-selam Fi’l-Medineti’l-Miinevvere Zadallah | 180b | Mesnevi
Serrefeha
Li-mubharririhi Beyt 181b | Kaside
Kafiyetii’s-Sa 181b | Kaside
Kaside-i Medhiye 182b | Kaside
Mesnevi 183a | Mesnevi
Kafiyetii’l-Cim/ Fi-Beyani Niizuli’l-Muhacirin ile’l-Medine 184b | Kaside
Tetimme Fi1-Beyani Velimi Fatima Radiyallahii ¢ Anha/ Mesnevi 185b | Kaside
Li-muharririhi Beyt 188a | Kaside
Kafiyetii’l-Ha/ F1-Beyani Hiicceti’l-Veda“ 188b | Kaside
Bahr-i Kasir 189b | Kaside
Li-muharririhi 190b | Kaside
Kafiyetii’l-Ha 190b | Kaside

il 191b | Kaside

Beyt

El-Faslu’l-Hamis F1-Beyani Vefati’n-Nebiyyi ¢ Aleyhi’s-selam ve Bihi 192a | Mesnevi
Nesta“’in
Kafiyetii’d-Dal 193a | Kaside
Li-mubharririhi 194a | Sarki
Mesnevi 194b | Mesnevi
Kafiyetii’z-Zal 195b | Kaside
Fi-Beyani Meci’i Meleki’l-Mevt 196a | Kaside
Li-muharririhi Beyt 196b | Kaside
Li-muharririhi Beyt 198a | Kaside
Kafiyetii’r-Ra 198a | Kaside
Li-muharririhi Beyt 199a | Kaside
Fi-Beyani Zemmi’d-Diinya Ehadis-i Kudsi 199b | Mesnevi
Kafiyetii’z-Za/ Hadis-i Kudsi 20la | Kaside
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Li-muharririhi 202a | Kaside
Fi-Beyani Diger Zemmi’d-Diinya 202a | Kaside
El-Faslii’s-Sadis Fi-Beyani Esrati’s-Sa‘ ati ve Iktirabiha 206b | Kaside
Li-muharririhi 208a | Kaside
Mesnevi 208a | Mesnevi
En-Nevi‘ii’s-Salis Kafiyetii’s-Sin/ Fi-Beyani Huruci Beni’l-Asfer 210a | Kaside
En-Nevi‘ii’s-Salis Fi-Beyani ¢ Alameti’l-Kiibra 211a | Mesnevi
En-Nevi‘ii’r-Rabi‘ Fi-Beyani Huruci’d-Deccal ¢ Aleyhii’l-La‘net/ Li- 211b | Kaside
mubharririhi Beyt
Kafiyetii’s-Sin 212b | Kaside
En-Nevi‘ii’l-Hamis Mesnevi/ Fi-Beyani Niizuli <Isa ¢ Aleyhi’s-selam 213b | Mesnevi
Kafiyetii’s-Sad/ En-Nevi‘ii’l-Hamis Fi-Beyani Ye’ciic ve Me’ciic 214b | Kaside
En-Nevi‘ii’s-Sadis F1-Beyani Huruci Dabbeti’l-Arz 216a | Mesnevi
Li-muharririhi 217a | Kaside
Fi-Beyani Tulu‘i’s-Sems min-Magribha/ Kafiyetii’d-Dad 217a | Kaside
Mesnevi 218a | Mesnevi
Li-mubharririhi Beyt 219a | Kaside
El-Faslu’s-Sabi¢ Fi-Beyani Ahvali’l-Kiyamet ve Ba‘de’l-Mevt ve Bihi 219b | Kaside
Nesta‘’1n
Mesnevi 219b | Mesnevi
Li-muharririhi Beyt 221b | Kaside
Kafiyetii’z-Za 222a | Kaside
Mesnevi 223a | Mesnevi
Beyanu Remim Ecsad 223b | Mesnevi
Beyanu Keyfiyyeti’r-Ruh 224a | Mesnevi
Kafiyetii’l- Ayn ve Bihi Nesta‘’in 224a | Kaside
Li-muharririhi Beyt 225a | Sarki
Mesnevi 225b | Mesnevi
Kafiyetii’l-Gayn 226b | Kaside
Mesnevi 227b | Mesnevi
Beyanu Mebhasi Mela’iketi’r-Rahmeti ve Mela’iketi’l- Azab 228b | Mesnevi
Kafiyetii’l-Fa 229a | Kaside
Mesnevi 230a | Mesnevi
Li-muharririhi 231b | Kaside
Beyanu Ihyatii’n- Nas Fi-Kubur-Hem 231b | Mesnevi
Li-mubharririhi 234a | Sarki
Li-muharririhi 237a | Kaside
Haza Bahs Fi-Beyani’s-Su’al ve’l-Hesab 237a | Mesnevi
Beyt 239a | Kaside
Beyt 239b | Sarki
El-Mebhasii’s-Salis Fi-Beyani Sahafi’l-A‘mal 239b | Mesnevi
Kafiyetii’n-Nun 240b | Kaside
Fa’ide 242a | Mesnevi
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Li-muharririhi 243a | Kaside
Su’al-i Diger/ Kafiyetii’l-Vav 243a | Kaside

A

X “" 244a | Mesnevi

Li-muharririhi 245b | Kaside
Kafiyetii’l-Ha/ El-Mebhasii’r-Rabi‘ Fi-Beyani’s-Sefa‘at 245b | Kaside
Li-muharririhi 246b | Kaside
El-Mebhasii’l-Hamis Fi-Beyani’s-Siiheda 247a | Mesnevi
Kafiyetii’l-Lam 248a | Kaside
El-Mebhasii’s-Sadis Fi-Beyani Envari’l-Mii’minin 249a | Mesnevi
Li-mubharririhi Beyt 250a | Kaside
Tezyil Kafiyetii’l-Ya 250b | Kaside
Miinacat/ Ba’iyye 251b | Kaside

El-Mebhasii’s-Sadis Fi-Beyani Ehli’l-Kabr ¢ Ala Hurufi’t-Tehecci (Elifname | 251b | Kaside
tirlindedir. Her bir baglikta Arap alfabesindeki harfler sirasiyla yazilmistir.)
*El-Mebhasii’s-Sabi¢ Fi-Beyani Ahvali’l-Mizan (252b)
*El-Mebhasii’s-Samin Fi-Beyani’l-Havz (253a)

*Fa’ide-i Uhra (253b)

*Fa’ide-i Uhra (254a)

*Fa’ide-1 Uhra (254b)

*Su’al ve Fa’ide-i Uhra (255a)

*El-Mebhasii’s-Samin Fi-Beyani Ahvali’s-Sirat (255a)

*Fi-Beyani ‘ Usati’l-Mii’minin (256b)

*Li-mubharririhi (257a)

El-Mebhasii’t-Tasi F1-Beyani Duhuli’l-Cennet 260a | Kaside
Ehl-i Cenneti Cerden Merden Ebna’e Selas ve Selaseyn 260a | Kaside
El-Mebhasii’l- Aser Fi-Beyani Derecati’l-Cinan ve Ehliha 26la | Kaside
El-Mebhasii’l-Hadi ¢ Asr Fi-Beyani Zebhi’l-Mevt 262b | Kaside
El-Bahsii’s-Sani ¢ Asr Fi-Beyani Keyfiyeti’l-A‘raf/ Harfi’l-Mim 264a | Kaside
El-Mebhasii’s-Salis ¢ Asr F1-Beyani Ziyéfetilléhi Teala/ Kafiyetii’l-Ya 265a | Kaside
Li-muharririhi 267a | Kaside
El-Mebhasii’r-Rabi¢  Asr Fi-Beyani Ru’yetilldh “izz ii Cell 267b | Mesnevi
Hatimetii’l-Kitab Fi-Beyani Evliyaillah Kaddesallahu Sirrahu 270a | Kaside
Fi-Beyani Ta‘rifat1 Evliyaillah/ Li-muharririhi 271b | Kaside
Bahr-i Kasir 271b | Mesnevi
Li-muharririhi 272b | Kaside
Li-muharririhi 274a | Kaside
Fi-Beyani Evsaf ve ¢ Alameti Evliya 274a | Kaside
Li-muharririhi 275b | Kaside
El-Faslii’s-San1 Fi-Beyani Mekamati Evliya 276a | Mesnevi
Fi-Beyani Nefsi Natika ve Ruhi Hayvani 277a | Mesnevi
Li-muharririhi 278b | Kaside
Fi-Beyani’l-Hucubi Beyni’l-Kalb ve’l-Mukallib ve Hulasa/ Kafiyetii’t-Ta 279a | Kaside
Li-muharririhi 280b | Sarki
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Beyanu Makami Evvel 280b | Mesnevi
Beyanu Makami Sani 282a | Mesnevi
Li-muharririhi 283a | Kaside
Fi-Beyani Makami Salis/ Kafiyetii’l-Lam 283b | Kaside
Fi-Beyani Makami Hamis 285a | Mesnevi
Miinacat 287a | Kaside
Fi-Beyani Makami’s-Sadis 287a | Kaside
Tezyil Fi-Beyani Firaki Ehli’t-Tasavvuf 288b | Mesnevi
Kaside-i Ba’iyye 291a | Kaside

El-Faslii’s-Salis Fi-Beyani Car Yari Glizin Ridvanallahu Te‘ala < Aleyhim 292a | Kaside
Ecma‘in

Fi-Beyani Kelami’n-Nebiyyi ¢ Aleyhi’s-Selam ve’l-Ashab 293a | Mesnevi
Stidas1 Kafiye-i Hurufu’l-Heca 295b | Kaside
(Elifname tiirindedir.)

Bahr-i Kasir 298a | Mesnevi

Baz1 basliklarin, farklilik arz eden bir yapisi vardir. Ornegin 25a yiiztindeki “Fi-
Beyani Saffi'l-Ervah/Kafiyetii'l-Ba” bashiginda ruhlarin dort saf seklinde yaratilmasi,
vakti gelince cesetler alemine gonderilecek olmasi, Peygamber nurundan Hz. Adem’in
yaratilmasi ve cennete konulmasi gibi konular anlatilir. Mefd'iliin mefd’iliin mefd’iliin
mefd'iliin vezniyle yazilan bu kasidenin sonunda

Muhammed ferd-i cami’diir odur kesf iden esrdr
Muhammed niir: lami’diir odur mahv iden esrar

seklinde kirmiz1 miirekkeple yazili mukaffa bir beyitle mefa'iliin mefa'iliin fe'iliin vezninde
bir mesneviye gecilir. Bu mesnevide ise Hz. Adem ile Havva'nin yasak meyveden yemesi,
incir yapragina orttinmeleri gibi mevzular ele alimir. Benzer sekilde 50b sayfasindaki
“Beyanu Miuiddeti Hamli'n-Nebiyyi Sallallahu Aleyhi ve Sellem” bashg1 mefd'iliin mefd’iliin
mefd'iliin mefd’iliin vezniyle kaside nazim sekliyle baslar. Kasidede Hz. Muhammed’in
anne karninda gecirdigi siire ve rebitilevvel ayinda dogmasi s6z konusu edilir. Kasidenin
sonunda;

Cihanda ref olup zulmet ki ol nilr-1 semad geldi
Irisdi dleme rahmet ki ol kadr-i send geldi

seklindeki mukaffa beyitle mesnevi nazim sekline gegilir. Mefd'iliin mefd’iliin fe’iiliin
veznindeki mesnevide Peygamber’in neden rebitilevvel ayinda dogdugu aciklanir.
Hemen akabinde yine;

Cihandan ref olup zulmet bugiin niir-1 semad geldi
Irisdi dleme rahmet ki ol kadr-i send geldi

beytiyle mefd’iliin mefd’iliin  fe’iliin vezninde yeni bir kasideye baslanir. Burada
Peygamber'in dogdugu sirada yasanan mucizevi hallerden bahsedilir. Tum bu
orneklerden hareketle soylenebilecek sey ise bazi basliklarda, konunun mahiyetine uygun
vasita beyitleri araciligiyla ana bashigm disina ¢ikilmaksizin yeni bir bahse gecildigidir. Bu
gecislerde nazim seklinin veya veznin degistigi de goriiliir. Sairin boyle bir uygulamada
bulunmasinin sebebi, tekdiize giden ahengi canlandirmak olabilir. Bunun yani sira vasita

9 Ismail Hakks, bir diger eseri Kitdb-1 Gevheriyye’de de bazi basliklar1 birden fazla nazim sekliyle yazmistir
(Ataseven, 2020, s. 33).
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beyitlerinin olmasi, zaten konu acisindan benzerlik gosteren Yazicioglu Mehmed’in
Muhammediyye’sini hatirlatmaktadir.

Kaside nazim sekli ile yazilan bazi bashklarda araya baska bir bashik eklenerek
ilgili kasideye devam edildigi goriliir. Ornegin 9b’de “Fi-Beyani Hilkati’s-Semavati’s-
Seb” basligiyla yazilan kasidede “Fi-Beyani Tertibi Hakki's-Sema” ve “Fi-Beyani Tertibi
Arzeyni’s-Seb ve Bahri'l-Muhit” olmak tizere alt iki baslik vardir. 287a’daki “Fi-Beyani
Makami’s-Sadis” kasidesinde ise “Fi-Beyani Makami’s-Sabi bashigr bulunmaktadir.
Okuyanlara ve dinleyenlere aciklayici olmasi niyetiyle acilan bu baghklarn hepsi,
konuyla biittinltik icerisindedir. Metnin geneline bakildiginda ise bir baslkta, i¢ ice
gecmis konular silsilesinin varligi dikkat gekmektedir.

Ayrica kimi siirlerde hangi revi harfinin kullanildigimni belirtmek icin ilgili
manzumenin derkenarma “harfii'l .. ya da kafiyetii'l..” seklindeki ifadelerin serh
diusuldtugti, bashiklarda ayet ile hadislere yer verildigi, vezni sdylenerek yeni bir
manzumeye gecildigi metne dair sdylenebilecek diger tzelliklerdendir.

Erzurumlu bir sair olan Ismail Hakkinin, kimi zaman ag1z ozelliklerine yer
verdigi gortlir. “Hi¢” kelimesinin Erzurum agzindaki karsilig1 olan “he¢” sozctigi, bu
konuya ornek verilebilecek bir kullanimdir. Metin hakkinda yapilacak detayli bir
calismada ise daha fazla 6rnege rastlanabilecegi diistincesi ortaya ¢ikmaktadir. Sair, “hig”
kelimesini “he¢” olacak sekilde harekelemistir.

Tavaf'itmeyesifi ‘arsum temamet
Ki yokdur hikmetime he¢ nihdyet  (8a)

Kullanilan anlatim sade ve anlasilirdir. S6zden ziyade manaya 6nem veren sair,
mecazlarla oriiltit bir dil yerine herkesin anlayabilecegi bir anlatim tercih etmistir.
Konunun mahiyetine bagl olarak dile yansiyan samimiyet agik bir sekilde goriilmektedir.
Sairin peygamber sevgisi, metin boyunca hissedilebilmektedir.

Cihan halkina rahmetle ‘atasin ya Resulallah
Daji nur-1 niibiivvetie hiidasii ya Resulallah

Cikar her seb Medine den senifi nurufi seher vakti
Semavat ile her arza Ziyasii ya Resulallah  (55b)

Eserin Muhteva Ozellikleri

“Fi-beyani sebebi’t-telif” bashigiyla mesnevinin neden kaleme alindig1 aciklanir. Bu
boliimde Ismail Hakky;, zamane insanini cehalet kapladigi, fesatcilarin tim diinyayi
mesken tuttugu, insanlarin dogru yoldan uzaklasip yanlis yola strtiklendigi gerekcesiyle
eserini yazmaya karar verdigini aciklar. Bu ve benzeri nedenlerle eserin telif edilmesi,
sairin toplumdaki aksakliklara kayitsiz kalamadiginin gostergesidir.

Isit imdi bu manziima sebeb ne
Neden yazildi ya bundan taleb ne

Cehalet kaplad: ahir zamani
Biitiin tutdr fesad ehli cihani

Dalalet ehli eyledi taharriik
K7 kanda kald: siinnete temessiik  (2b)
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Hemen sonra gelen beyitlerde toplumda goriilen aksakliklardan s6z edilir. Mesela
insanlara sorulacak olursa onlar, “Hz. Muhammed’in timmetinden, Hz. Ibrahim’in
milletindeniz.” diye cevap verirler ancak bu séylemin 6ziinii bilemez veya buna yakisir
bir sekilde yasayamazlar.

Sorarsaf dir Muhammed timmetiyim
Diniim Islam Halil iff milletiyim

Vell millet nediir iimmet ne bilmez
Nediir farz u dahi siinnet ne bilmez ~ (2b)

Toplumun icinde bulundugu vaziyetten hosnut olmadigi anlasilan Ismail Hakk,
sair kimligiyle yapabilecegi ilk eylem olan “yazma” egiliminde bulunarak halka, Islami
degerleri yeniden hatirlatmaya niyet eder. Bu dogrultuda ise mevlid yazmaya karar verir.

Kim ol sultan-1 dinifi meviidini
Beyan itmek gerekdiir mevridini  (2b)

“Sebeb-i telif” boliimiintin sonunda dua ve niyazda bulunan sair, yakarisini
tamam ettikten sonra “mukaddimetii’l-kitab” bashgina gecer.

Tamam oldr du‘a el-hamdiilillah
Soze baslayalim es-siikrii Ii°[-lah  (3a)

“Mukaddimetii’l-kitdb” kisminda eserin ka¢ bolumden olustugu ve her bir
bolumde hangi konulardan soz edildigi aciklanir. Sair, mukaddimeyle beraber yedi
fasildan olusan bu eseri her kim okur veya dinlerse kendisine dua edilmesini diler.

Mukaddime yedi fasl iizere yazdim ben ani
Okuyup hem diiileyenler ideler bir hos du‘a  (3a)

[1k fasilda Hz. Muhammed’in dogumu ve kainatin yaratilisindan, ikinci fasilda Hz.
Muhammed’in mucizeleri ve vahyin peygambere nasil niizul oldugundan, tigtincti fasilda
mira¢ olaymdan, dordiinci fasilda hicretten, besinci fasilda Hz. Muhammed’in
vefatindan, altinci fasilda kiyamet alametlerinden, sonuncu yani yedinci fasilda ise
mahser giintinden sz edilir. Bu boltimlerin 6éncesinde veya sonrasinda asikane tislupla
soylenmis manzumelerle anlatima hareketlilik katilir.

Fasl-1 evvel fahr-1 ‘alem mevlidiia ider beyan
“Alem-i miilki melekit tertib-i arz u sema

Fasl-1 sani mu‘cizatifi bahsini ider beyan
Hem nuzil-i vahyi anda s6ylemek Iayik seza

Fasl-1 salis zikr-i mi‘rac fasl-1 rabi¢ hicretii
Fasl-1 hamis hem vefatifi bahsin ider intiha

Fasl-1 sadis bahs ider esrat-1 sa‘atden biraz
Fasl-1 sabi‘ yevm-i mahserden beyan ider ceza

Ba‘Z1 bahrifi arasinda ba‘Z1 ahirinde hem
“Asikane yazilur beyt meclise odur ziya ~ (3b)

[smail Hakki, bu kitabi hafiz oglu Cafer-i Tayyar icin yazdigm belirtir. Oglunun
nefsine uyanlardan olmamasi icin bu eseri okumasini ister.
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Bu risdle hatiz oglum Ca‘fer-i Tayyar i¢iin
Yazilupdur okiyicak olmaya ehl-i heva  (3b)

“Mukaddimetii’l-kitdb” kisminin devaminda sair, bu eseri yazmasi konusunda
yakin gevresinin 1srarct oldugunu ve bunun neticesinde Hz. Muhammed’in mevlid ve
miracin1 anlatmaya koyuldugunu soyler. Amag, okuyan saskina cevirecek, esi benzeri
olmayan bir eser meydana ¢ikarmaktir. Oyle ki tavus kusu misali, metnin béliimlerinde
gezinen okuyucu okuduklarindan zevk almalidir.

Kilam mevlud mi‘racini manzum
Ola bir hos kava“idiyle methum

Getiirem nazma bir nige gara’ib
Fera’idi kasa’idi ‘aca’ib

Geziip meclisieri eyleye seyran
Kila zevk ile dil tavusi cevian — (4a)

Peygamber yolunda bir eser birakmaktan memnuniyet duyan sair, bu eserin ytizii
suyu hiirmetine kurtulusa ermeyi diler.

K7 habibiifi meslekinde bir eser kodum girii
Yiiziime tutdum [13hi vir bafia andan necat  (48a)

Eserin boltimlerine bakildiginda tipik bir mevlid 6zelligi gostermedigi gortilir.
Cunkt mevlid tirtinde esas unsur “dogum” etrafinda gerceklesen hadiselerdir (Koksal,
2011, s. 29). S6z konusu mesnevide ise konunun daha genis bir diizlemde ele alindigy,
islenen mevzular itibariyle de Yazicioglu Mehmed’in Muhammediyye adli eseriyle benzer
yonlere sahip oldugu gortiliir. Muhammediyye, tic bolimden olusmaktadir. Yaratilisla ilgili
birinci kissmda, Hz. Muhammed’in nuru ve kainatin onun sani i¢in yaratilmasi olay1
tizerine durulur. Ikinci kisim, siyer-mevliddir. Burada biitiin peygamberlerin bazi
ozellikleri tanitildiktan sonra Hz. Muhammed'in dogumuna, hayatma, savaslarina,
mucizelerine ve vefat1 bahsine yer verilir. “Faslun Fi-Esrati’s-Sa’a” baslikli son boliimde
ise kiyamet alametleri ve ahiret hayatiyla ilgili meselelere deginilir (Uzun, 2005, s. 586).
Muhammediyye, konusu ve ifadesi bakimindan halkin dini duygularmna terctiman olmus;
hem halk hem de ulema tarafindan kabul gormisttir. Tipk: Stileyman Celebi'nin Mevlid'i
gibi asirlarca Tiirk halk: tarafindan takdir gormiistiir. Bu eseri evlerde okumak, bir adet
haline gelmistir (Akkus, 2010, s. 129). Oyle ki Osmanli toplumunda her evde Kur'an-1
Kerim’in yaninda kutsal kitap degerinde yer almus; dini egitim ve dgretimin vazgegilmez
bir kaynag1 olmustur (Arpagus, 2009, s. 249). Yazma ve basma ntishalarmin ¢oklugu ve
cesitliligi de bunu gostermektedir. Yazicioglu'nun kendi hattiyla olan Muhammediyye
niishasinin giiniimiize kadar pek fazla yipranmadan korunmus olmasi, bu ilgi ve
saygmnin bir baska delilidir (Celebioglu, 1996, s. 185-186). Gelenegin tesiriyle Erzurumlu
Ismail Hakki, Muhammaediyye'yi okuyarak bu kaynaktan beslenmis; neticede ise
Muhamediyye’ den hareketle mevlidini kaleme almis olmalidir.

Peygamber sevgisinin dile getirildigi Muhammediyye, siyer-mevlidler arasina
girecek dini-destani mahiyette bir eserdir (Uzun, 2005, s. 586). Yazicioglu Mehmed, eserini
mevlid olarak tanimlasa da Muhammediyye tam anlamiyla bir mevlid sayilamaz. Mevzu
bakimindan siyerler, mevlidin bir tist unsuru, kapsayicist olarak kabul edilmelidir
(Koksal, 2011, s. 29). Bu kapsayicilik igerisine esma-1 Nebi, miracname, hicretname,
sefaatname, hilye veya kirk/ytiz/bin hadis tiirtindeki miistakil eserler de dahil edilebilir
(Corak, 2010: 5-12). Siyer ve mevlid tiirlerinin i¢ ice olmasi zaman zaman kavramlarin
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birbiri yerine kullanilmasima sebebiyet vermis; bazi Tiirkce manzum siretii'n-nebiler,
mevlid olarak adlandirilmistir. Bu tip siretii'n-nebiler ise ¢ogunlukla mesnevi nazim
sekliyle yazilmistir (Gtizel, 2009, s. 256). O halde [smail Hakki’'nin mevlid olarak
tanimladig1 eserinin ayni zamanda bir siyer 6rnegi oldugunu sdylemek miimkiindiir.
Siyerler, Hz. Peygamber’in hayatini her yoniiyle isleyen eserlerdir. Genellikle Peygamber
nurunun yaratilmast ve bu nurun diger peygamberlere gectigi bilgisiyle baslayan
siyerlerde daha sonra Hz. Muhammed’in nesebi, dogumu, cocuklugu, gencligi,
peygamberlik alametleri, Hz. Hatice ile evlenmesi, peygamberliginin gelisi, musriklerle
miicadelesi, hicreti, gazalar1 ve vefatina kadar gelisen olaylar anlatilir. Buna ek olarak
sifatlari, ahlaki, mucizeleri ve ¢ocuklarindan bahsedilir. Siyer kitaplarinda bu konular,
cogunlukla kronolojik olarak incelenir (Oztoprak, 2010, s. 53-54). Ismail Hakki'nin Mevlid'i
bir siyerde bulunabilecek igerige sahiptir. Peygamber’in yasayis1 tarihi siralamaya bagh
kalmmarak aktarilmis ve metin, dini-tasavvufi nitelikteki diger manzumelerle
desteklenmistir.

Ayrica sair hakkinda bilgi derledigimiz kaynak kisi, eserin adinin dededen beri
Kitdb-1 Bahadir Mustafi olarak anildigin zikretmistir. Bu bagshk, muhteviyata uygun olsa
da mesnevi icerisinde boyle bir adlandirmaya rastlanilmamustir. Eserin adiyla ilgili eldeki

SRav7s

tek somut veri ise muiellifin zikrettigi “mevlid” ifadesidir.

Mevlid hakkinda genel hatlariyla yapilan bu inceleme, Ismail Hakk1'nin diger eseri
Kitdb-1 Gevheriyye' ile bircok ortak yone sahip oldugunu gostermektedir. {1k olarak her iki
eser, Peygamber sevgisi sonucunda kaleme alinmistir. Eserlerin igerigi, sairin Yazicioglu
Mehmed'in Muhammediyye’sinden etkilendigini ortaya koymaktadir. Nitekim Kitib-1
Gevheriyye’de Yazicioglu'nun adi agikca zikredilir. Eserlerin ikisinde de kullanilan nazim
sekilleri aym olup daha ¢ok kasideye verilmistir. Ismail Hakkimin ahengi yeniden
canlandirmak amaciyla yazdig1 distiniilen “li-muharrihi” baslikhi siirler ve elifname
turtindeki manzumeler sayilabilecek diger ortak 6zelliklerdendir. Eserler arasindaki en
onemli farklilik ise metinlerin boliim sayisidir. Islenen konular benzer olsa da Kitdb-1
Gevheriyye, ti¢ bolumden Mevlid ise yedi boliimden olusmaktadir. Mevlid’de konu
basligina uygun olarak eklenen kissa veya hikayeler (Kissa-1 Geyik, Fi-Beyani Hikayeti
Keler, Beyanu Kissa'i Dellake binti Fir'avn) Kitdb-1 Gevheriyye’de yoktur.

Sonug¢

19. ytizyil, divan siiri i¢in sonun yaklastig1, mevcut siir anlayisina yeniliklerin
aksettigi bir donem olsa da gelenegin bir uzantis1 olarak dini ve tasavvufi mahiyetteki
manzumeler, yazilmaya devam etmistir. Bu dogrultuda eser yazan sairlerden biri de
Erzurumlu Ismail Hakkr'dir. Sairle ilgili bilgilere, eserlerinden ve torunuyla yapilan
goriisme neticesinde ulasilmustir. Ismail Hakki, Erzurum’un Ispir kazasma bagl: Cibali
koytinde 1242/1826-27 tarihinde diinyaya gelmistir. Siirlerinde “Hakki” mahlasim
kullanan sair, Sultan Abdiilaziz doneminde yasamistir. Muhammet Naim adimndaki bir
hocadan ders almus; fikih, kelam, akaid gibi konularda kendini gelistirmistir. Oliim tarihi
bilinmeyen Ismail Hakki, dogdugu topraklarda metfundur. Sairin eserleri, ailesi
tarafindan muhafaza edilmektedir. Su an ic¢in somut olarak bilinen eserleri Kitib-1
Gevheriyye ve bu calismaya konu olan Mevlid’ dir.

Erzurumlu Ismail Hakki, iic yliz varaktan olusan mevlidini oglu icin kaleme
almistir. Sair, eserini mevlid olarak adlandirmissa da muhteva acisindan Yazicioglu
Mehmed'in Muhammediyye’sini hatirlatmaktadir. Miellifin bilinen bir diger eseri, Kitib-1

10 Kitdb-1 Gevheriyye hakkindaki gikarmmlar icin Yusuf Ataseven’in Erzurumlu Ismail Hakk: ve Kitdb-1 Gevheriyye
adli calismasindan faydalanilmistir.
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Gevheriyye’'nin de Muhammediyye’'ye benzemesi, bu durumun tesadiifi bir durum
olmadigin gosterir. Hem yazildig1 donem hem de sonraki ytizyillarda ilgiyle karsilanarak
okumanin bir gelenek haline geldigi Muhammediyye'nin Ismail Hakki tarafindan da
okundugu ve sair tizerinde derin bir tesir biraktig1 sdylenebilir.

[smail Hakki, toplumdaki bozulmaya sahit oldugundan halki uyarmak ve sahip
olunan dini degerleri yeniden hatirlatmak istegiyle bu eseri telif etmeye karar verir.
Ayrica yakin cevresi de mevlid yazmasi konusunda 1srar eder. Toplam yedi boliimden
olusan eserde kainatin yaratilisi, Hz. Muhammed’'in dogumu, mucizeleri, miraci, hicreti,
vefati ve kiyamet alametlerinden bahsedilir. Farkli nazim sekilleri ve vezinlerin
kullanildig1 metinde, basliklar i¢ ice ge¢mis vaziyettedir. Her tabakadan insana ulasma
kaygisindan dolay1 kullanilan dil sade, anlatim ise anlasilirdir. Genel Ozellikleriyle
tanitilmaya ¢alisilan Mevlid, tarafimizca ilerleyen siirecte kitap olarak yayimlanacaktir.

Kaynakg¢a

Akkus, A. (2010). Yazicioglu Muhammed ve Muhammediye Adli Eserinin Kiiltiir Tarihimizdeki
Yeri. Yiiksek Lisans Tezi. Rize: Rize Universitesi.

Arpagus, H. (2009). Yazicioglu Mehmed ve Muhammediyye’si. Journal of Academic Studies,
11(42), 243-256.

Atak, F. (2018). Erzurumlu Divan Sairleri. TURUK Uluslararas: Dil Edebiyat ve Halk Bilimi
Arastirmalari Dergisi, 1(12), 467-515.

Ataseven, Y. (2019). Erzurumlu Ismail Hakki ve Kitdb-1 Gevheriyye’si (Inceleme-Metin).
Doktora Tezi. Konya: Selguk Universitesi.

Ataseven, Y. (2020). Erzurumlu Ismail Hakki ve Kitdb-1 Gevheriyye’si. Ankara: Astana
Yayinlar1.

Celebioglu, A. (1996). Muhammediye, C. 1. Istanbul: MEB Yayinlart.

Corak, R. (2010). Miiniri'nin (6l. 1521?) Manzum Siyer-i Nebi’si Cilt 2-3 (Inceleme-Metin).
Doktora Tezi. Istanbul: Marmara Universitesi.

Giizel, A. (2009). Dini-Tasavoufi Tiirk Edebiyat: EI Kitab1. Ankara: Akc¢ag Yayinlar:.

Horata, O. (2019). Has Bahgede Hazan Vakti- XVIII. Yiizyil: Son Klasik Donem Tiirk Edebiyati.
Ankara: Akcag Yayinlar1.

Kartal, A. (2014). Dogu nun Uzun Hikdyesi. Istanbul: Dogu Kiitiiphanesi.
Koksal, M. F. (2011). Mevlid-ndame. Ankara: Ttirkiye Diyanet Vakfi.

Oztoprak, N. (2010). Tiirk Edebiyatinda Manzum Siyerler. Yaziliginin 600. Yilinda Bir Kutlu
Dogum Saheseri Uluslararast Mevlid Sempozyumu, 16-17 Nisan 2009, Bursa, Ankara:
Turkiye Diyanet Vakfi, 51-70.

Uzun, M. 1. (2005). Muhammediyye. TDV Islam Ansiklopedisi, C. XXX. Istanbul: Tiirkiye
Diyanet Vakfi.

Unver, I (1988). XIX. Yiizyil Divan Siiri. Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Dergisi, 32(1-2) 131-140.

Kaynak Kisi

Mubhittin Giinler. Erzurum Dogumlu. Cibali Koyt Eski Muhtar1 [24. 07. 2019 tarihinde
yapilan goriisme].

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalari Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Say1 7/ Nisan 2022



19. Yiizyil Sairlerinden Erzurumlu Ismail Hakki ve Mevlid'i

242

Ek: Ornek Siirler
Bahr-i Kasir

mefa‘iliin mefa‘iliin fé‘uliin

(Peygamber’in dogumunda yasanan mucizelerin anlatildigi boliim)

(vr. 55b)Emine didi gérdiim ki semadan

Bir ag bulut bana geldi hevadan

(vr. 56a)

Geliip oglum Muhammed’i bu didi
Gozliimden ga’ib oldi hem yiiridi

Nida itdi o halde bir miinadi
Nida i¢inde old1 boyle yadi

Tavaf itdiiriifi ana sarki garbi

Idiser iimmeti diismanla harbi

Kilifi hem ciimle deryalara idhal

Goriiben suretin ideler iclal

Biraz miiddet bulut ¢iin old1 tahir
Agildi oglum anda old1 zahir

Viicudindan sular damlardi ey sah
O halde bir nida irisdi nagah

Glizeldir bu Muhammed ne giizeldir
Gizel rayha geliir san misk-i ezfer

Ki gordiim nagihan {i¢ kimse geldi
Geliip anlar da etrafimda durdi

Giimiis ibrik-durur biri elinde
Yesil ziimriid legen biri elinde

Uciincisi elinde bir harir var
An1 agdi i¢inde bir miihiir var

Anifi mislini gérmemisdi gozler
Veya vasfini itmemisdi sozler

Ol ibrikle oglumi yedi kez
Legen i¢inde yaykadi yedi kez

Miibarek zahrina basdi o miihri

Nura gark itdi ol sultan-1 dehri

Kissa-1 Geyik/ Mesnevi
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mefa‘iltin mefa‘iliin feultin
(Hz. Muhammed’in mucizelerinin anlatildig1 kisimda yer alan bu baslikta Arap bir
avci tarafindan avlanan geyigin, yavrularin1 doyurmak i¢in Peygamber’den yardim
istemesi ve kissanin sonunda avcinin elinden kurtulmasi anlatilir.)

(vr. 74a)
Resulullah ki bir sahrada nagah
Gezerken bir nida irdi ol agah

Hem {i¢ kez didi ya hayra’l-beser hem
Tevakkuf eyle bil benden haber hem

Bakup ‘alemlerin sultani gordi
Meger kim bir ¢ Arab anda yaturdi

Yaninda bir geyik baglu dururmis
Fasih lisan ile an1 gagirmis

Didi nigiin durursiii bend i¢inde
Gamuyla hiizn ile bu derd i¢inde

Didi kim avladi beni bu sayyad
Anin-¢iin eylerem ah-1la feryad

Nigiin aglamayam ben isbu bagda
Yetim kaldi iki yavrum su tagda

Koyuvir beni simdi tiz varayim
Iki yavrumi emziiriip geleyim

Resul eytdi geliir misiii muhakkak
Didi kim gelmez isem difile mutlak

Baiia feth eylesiin Hak tamu babi1
Ki kilsun anda glimriikci ‘ azabi

Bu s6zi dir iken ¢ Arab uyandi
Resul’i gordi yaninda tayandi

¢ Arab’a bu kelami kild1 takrir
¢ Arab kild1 Resulullah’a ta‘ zir

Didi kim bu ne s6zdiir vahsi hayvan
Nige soyleye bunda kavl-i insan

Ya nige kurtula kaca gele ol
Suhuletle nige ala gele ol

Resul eytdi geliir ol inga Allah
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¢ Arab didi kefil ol buiia ey sah

Beyt!!
fa‘ilatiin f3‘ilatiin £a“ilin

(vr. 63a)
Kablamis kalbiii kasvet ey deni
Ta-be-key bu hab-1 gaflet ta-be-key
Bilmeyiip nefsifi unutdufi sen seni
Ta-be-key bu hab-1 gaflet ta-be-key

Bakmasiii kamillerifi efvahine

Sofi1 hasretle diisersifi cahina

Salik olmazsiii ki bu Hak rahina
Ta-be-key bu hab-1 gaflet ta-be-key

Nige bir Hallak’a “isyan eylediii
Nige bir na-hak s6zi ¢ok soyledifi
Ya meger ¢ ahdifii nisyan eyledifl
Ta-be-key bu hab-1 gaflet ta-be-key

Ehl-i hak diinyada olur dil-sikest
Terk-i ma la-ya“ni kilar hak-perest
Kim hayal old1 safia bezm-i elest
Ta-be-key bu hab-1 gaflet ta-be-key

Gafil olma irisiir safia ziyan

Havf idiip Hak’dan utan zahir nihan
Safia sayyadifi irislir nagihan
Ta-be-key bu hab-1 gaflet ta-be-key

Nige bir fussaka kilup inkiyad
Halk icinde olasii ehl-i fesad
Nefsifie ¢ek da’ima tig-i cihad
Ta-be-key bu hab-1 gaflet ta-be-key

Rizk i¢iin kilsafi cihanda devr-i kend
Zehir olupdur sana mindeki kand
Nige bir divanesifi ey derdmend
Ta-be-key bu hab-1 gaflet ta-be-key

Hakk1 sdyleme yaramaz sohbeti
Eyleme cahiller ile iilfeti

(vr. 125)
Dest-i kamilden tutup kil hizmeti
Ta-be-key bu hab-1 gaflet ta-be-key

11 Muellif tarafindan “beyt” basligi konan manzumenin “sarki” nazim sekliyle (Miitekerrir murabba zelligi
gostermektedir.) yazildig goriilmektedir.
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